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KAANNOS

Poytiikirja terrorismin ennaltaehkiisyi koskevan Euroopan neuvoston yleissopimuksen

muuttamisesta
Johdanto-osa

Euroopan neuvoston jésenvaltiot ja muut terrorismin ennaltachkdisya koskevan Euroopan
neuvoston yleissopimuksen (CETS nro 196), jadljempéna ’yleissopimus’, osapuolet, jotka ovat

allekirjoittaneet timén poytékirjan,

ottavat huomioon, ettd Euroopan neuvoston padméérand on suuremman yhtendisyyden

saavuttaminen sen jasenten kesken,

muistuttavat tarpeesta tehostaa terrorismin torjuntaa sen kaikissa muodoissa Euroopassa ja
maailmanlaajuisesti ja tunnustavat, etti on tirkeédd lujittaa yhteisty6td terrorismin torjunnan alalla

muiden yleissopimuksen osapuolten kanssa,

tunnustavat, ettd terrorismirikokset ja yleissopimuksessa ja tdssd poytékirjassa tarkoitetut rikokset,
riippumatta niiden tekijoistd, eivit missédén olosuhteissa ole perusteltavissa politiikkaan, filosofiaan,

ideologiaan, rotuun, etnisyyteen, uskontoon tai vastaaviin liittyvilld ndkdkohdilla,

vahvistavat, ettd kaikkien tdimén poytikirjan mukaisten terrorismirikosten ehkdisemisti tai
torjumista koskevissa toimenpiteissd on noudatettava asiaankuuluvia, erityisesti ihmisoikeuksien ja
perusvapauksien suojaamiseksi tehdyssa yleissopimuksessa (ETS nro 5) vahvistettuja
thmisoikeuksia ja perusvapauksia, sekid muita kansainvélisen oikeuden, myds soveltuvin osin

kansainvilisen humanitaarisen oikeuden, mukaisia velvoitteita,
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ottavat huomioon, ettd yleissopimuksen ja sen lisdpdytédkirjan (CETS nro 217) hyviksymisen
jélkeen terrorismin torjunnassa on ilmennyt uusia haasteita erityisesti sen vuoksi, ettd monet
terroristit ovat muuttaneet toimintatapojaan tekemalld terroristisessa tarkoituksessa muunlaisia

rikoksia kuin niité, jotka sisdltyvét yleissopimuksen liitteeseen kuuluviin terrorisminvastaisiin

sopimuksiin,

katsovat, ettd on tarpeen hyvéksya laajempi ja soveltuvampi terrorismirikosten oikeudellinen

madritelmad, jotta voidaan vastata nykyisiin ja tuleviin terrorismin torjunnan haasteisiin,

ovat sopineet seuraavaa:
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1 artikla — Miaaritelmit

Korvataan yleissopimuksen 1 artikla seuraavasti:

1 Tassa yleissopimuksessa ’terrorismirikoksella’ tarkoitetaan
— rikoksia, jotka kuuluvat jonkin lisdyksessé luetellun sopimuksen soveltamisalaan ja
jotka on méidritelty sellaisessa; tai
—  seuraavia kansallisessa lainsdédidnndssé rikokseksi madriteltyjé tekoja, jotka
luonteensa tai asiayhteytensd vuoksi voivat aiheuttaa vakavaa haittaa jollekin maalle
tai kansainviliselle jirjestolle, kun ne tehdiéin tahallisesti ja jossakin tdmin artiklan

2 kohdassa luetelluista tarkoituksista:

a ihmishenkeen kohdistuvat hyokkaykset, jotka voivat aiheuttaa kuoleman;

b henkil6n ruumiillista koskemattomuutta loukkaavat hyokkaykset;

c thmisryosto;

d  teot, jotka aiheuttavat hallinnollisille tai julkisille laitoksille,
litkkennejarjestelmille, infrastruktuureille, julkisille paikoille tai yksityiselle
omaisuudelle suuria tuhoja, jotka voivat saattaa vaaraan ihmishenkii tai
aiheuttaa huomattavia taloudellisia menetyksié;

e muiden joukkoliikenne- tai tavarankuljetusvilineiden kuin ilma-alusten ja
alusten haltuunotto;
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f aseiden, my0s kemiallisten, biologisten tai radiologisten aseiden tai
ydinaseiden valmistus, hallussapito, hankinta, kuljetus, toimitus tai kdyttd seké
kemiallisia, biologisia tai radiologisia aseita tai ydinaseita koskeva tutkimus ja

kehittiminen;

g vaarallisten aineiden vapauttaminen taikka tulipalojen tai tulvien aiheuttaminen

siten, ettd ihmishenkid saatetaan vaaraan;

h veden- tai sdéhkonjakelun tai muun perusluonnonvaran toimittamisen héirinta

tai keskeytys siten, ettd ihmishenkié saatetaan vaaraan;

i jarjestelmdn héirinté tai datan vahingoittaminen, joka aiheuttaa huomattavaa

vahinkoa tieto- tai tietokonejérjestelmalle;

] jonkin a—i alakohdassa luetellun teon tekemiselld uhkaaminen.
2 Tarkoitukset, joihin artiklan 1 kohdassa viitataan, ovat
a pelotella vakavasti viestod;
b pakottaa aiheettomasti viranomaiset tai kansainvélinen jérjesto johonkin tekoon tai
pidéttymain jostakin teosta;
c horjuttaa vakavasti jonkin maan tai kansainvilisen jarjeston poliittisia,
perustuslaillisia, taloudellisia tai yhteiskunnallisia perusrakenteita tai tuhota ne.”
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2 artikla — Allekirjoittaminen ja ratifiointi

Tama poytikirja on avoinna allekirjoittamista varten yleissopimuksen osapuolille. Poytikirja
ratifioidaan tai hyvéksytddn. Ratifioimis- tai hyvéksymiskirjat talletetaan Euroopan neuvoston

padsihteerin huostaan.
3 artikla — Voimaantulo

1 Tédma poytikirja tulee voimaan seuraavan kuukauden ensimmadisend paivina sen jilkeen,
kun on kulunut kolme kuukautta siitd pdivastd, jona kaikki yleissopimuksen osapuolet ovat
tdman poytikirjan 2 artiklan madrdysten mukaisesti ilmaisseet suostumuksensa sille, ettd

tadma poytakirja sitoo niité.

2 Jos tdma pOytakirja ei ole tullut voimaan tdmén artiklan 1 kohdan mukaisesti, poytakirja
tulee voimaan kolmen vuoden kuluttua siitd pdivistd, jona se on avattu allekirjoittamista
varten, niiden valtioiden osalta, jotka ovat 1 kohdan mukaisesti ilmaisseet suostumuksensa
sille, ettd poytdkirja sitoo niitd, edellyttden, ettd vihintdén kaksi kolmasosaa
yleissopimuksen osapuolista on ratifioinut muutospoytakirjan. Kaikki muutetun
yleissopimuksen maérdykset tulevat poytakirjan osapuolten kesken voimaan vilittomasti

poytdkirjan voimaantulon jilkeen.

W
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3 Ennen tdmén pdytékirjan voimaantuloa ja rajoittamatta niiden méériysten soveltamista,
jotka koskevat poytékirjan voimaantuloa ja muiden kuin jasenvaltioiden liittymisti siihen,
yleissopimuksen osapuoli voi tdimédn poytikirjan allekirjoittamisen yhteydessa tai milloin
tahansa myohemmin antaa selityksen, jonka mukaan se soveltaa timén pdytakirjan
madrdyksid viliaikaisesti. Téllaisissa tapauksissa timan poytikirjan miariyksia sovelletaan
ainoastaan suhteessa niihin yleissopimuksen osapuoliin, jotka ovat antaneet vastaavan
selityksen. Téllainen selitys tulee voimaan sitd pdivad seuraavan kolmannen kuukauden

ensimmadisend pdivédnd, jona Euroopan neuvoston paisihteeri on vastaanottanut sen.
4 artikla — Yleissopimukseen liittyvit selitykset

Osapuolten, jotka ovat antaneet yhden tai useamman selityksen yleissopimuksen 1 artiklan

mukaisesti, selitysten voimassaolo lakkaa timén pdytikirjan voimaantulopéivista.
5 artikla — Varaumat

Témin poytakirjan méédrdyksiin ei voida tehdd varaumia.

6 artikla — Ilmoitukset

Euroopan neuvoston padsihteeri toimittaa Euroopan neuvoston jdsenvaltioille ja muille

yleissopimuksen osapuolille tiedon

a allekirjoittamisista;
b jokaisesta ratifiointi- tai hyvéksymisasiakirjan tallettamisesta;
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C 3 artiklan mukaisista timén pOytdkirjan voimaantulopdivisti,

d jokaisesta muusta tdhdn poytékirjaan liittyvésti toimesta, ilmoituksesta tai tiedonannosta.

Taman vakuudeksi allekirjoittaneet, sithen asianmukaisesti valtuutettuina, ovat allekirjoittaneet

tdman poytikirjan.

Tehty [...] [...] pdivand [...]kuuta [....] yhtend englannin- ja ranskankielisena kappaleena, jonka
molemmat tekstit ovat yhté todistusvoimaiset ja joka talletetaan Euroopan neuvoston arkistoon.
Euroopan neuvoston padsihteeri toimittaa sen oikeaksi todistetun jiljennoksen kullekin Euroopan
neuvoston jasenvaltiolle, muille yleissopimuksen osapuolille seké valtioille, jotka on kutsuttu

liittymaén yleissopimukseen.
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